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Arajanlat

Tisztelt Anka Ur!

A, Nagykatai Jards falvainak 1956-o0s torténete” cim@ konyv nyomdai kivitelezésére és tordelési-szerkesz-
tési munkdira a kovetkezo ajanlatot tudjuk tenni:

Paraméterek:

Méret: BS

Terjedelem: 208 oldal, (160 oldal 1+1, szin, 48 oldal 4+4 szin)
Példanyszam: 1000 db

Kotészet: kemény abla, boritd aranyozva + [6lidzott véddborité

Vallaldsi ar: 1980 Fr/db +5%AFA., azaz 1.980.000 Ft + 99.000 AFA = 2.079.000 Ft

Az ar tartalmazza a tordelési, szerkesztési munkdkat, a nyomdai munkakat, a szallitdsi koltségeket,
valamint a fotdzds koltségeit, de nem tartalmazza a szerzok honordriumat.
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Tamogatasi kérelem a
»Nagykatai Jaras falvainak 1956-os torténete”
munkacim( konyv elkészitésé¢hez

Tisztelt Polgarmester Asszony/Ur!
Tisztelt Képviselo-testiilet!

Az 1956-os forradalom és szabadsagharcnak idén Osszel lesz a hatvanadik jubileumi
évforduléja. Ez az iinnepélyes alkalom kivalo lehetdséget kindl arra, hogy megismertessiik
telepiiléseink polgéaraival az egyes falvakban hatvan esztenddvel ezel6tt lezajlott forradalmi
megmozdulasok részleteit.

Tobb éve folyamatosan megjelenik a Thapeu, a Tapio-vidék helytorténeti, kulturalis és
néprajzi folyéirata. E lap koré csoportosuld szerzdi garda tagjaiban mertilt fel a gondolat egy
olyan kényv megirasira, amely feltirja és részletesen bemutatja, hogy ’56-ban egy-egy

kozségben mi is tortént pontosan.

A kinyv tartalmi dsszetétele:

Elképzelésiink szerint a készitendé konyvben egy telepiilés *56-os torténete egy fejezetben
keriilne bemutatasra 30-35 ezer karakter terjedelmii szvegben. Az egyes falutbrténeteket
korabeli dokumentumokbél dsszeallitott fliggelék koveti és a konyvet képekkel illusztraljuk.
Utobbiak két valtozata keriill be a miibe. Régi fényképek, emléktargyak és korabeli
dokumentumok digitalizalt valtozata, illetve a telepiilések azon helyszineinek, épiileteinek
jelenkori képei, ahol az események zajlottak. A torténeti leirasban és képekben megorokitésre
keriilnek az ’56-o0s emlékmiivek és napjaink megemlékezési szokésai is.

A megadott cim (,,Nagykatai Jaras falvainak 1956-os torténete”) csak munkacimként keriilt
megnevezésre, de egyben utal a kotet tartalmara is, mivel az 1956-os jaras falvait mutatjuk be
(Koka, Siilysap /Tapi6sap és Tapiosiily/ Tapidszecs6, Téalmas, Szentmartonkata, Nagykata,
Tapiosag, Tapiobicske, Tapidszentmarton, Farmos, Tapioszele, Tapiogydrgye, Tapioszol6s).
A szerzOgarda tagjai vallaljak, hogy helybeliekkel interjikat készitenek, helyi irott forrasokat
és emléktirgyakat gyiijtenek, valamint levéltari kutatdsokat végeznek. Ez utobbi nélkiil nem
is dolgozhato fel hitelesen a mult. Ennek érdekében az Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti
Levéltardban, a Hadtorténelmi Levéltarban, a Magyar Nemzeti Levéltar Pest Megyei



Levéltiraban kell kutatni. A szerzok kozotti levéltari kutatomunkat és szakmai koordinaciot
Anka Laszl6 hangolja dssze.

A hitelesség érdekében a szerzOk jegyzetekkel latjék el tanulméanyaikat.

Ahany falu, annyi torténet és ezeket nem 1956. oktober 23-an kezdjik, hanem roviden
bemutatasra keriil, hogy a masodik vilaghaborG végétél hogyan zajlott a kommunista
diktatara kiépitése, hogyan viselkedtek a megszalld6 szovjet csapatok (nemi erdszak,
kivégzések, malenkij robot), hogyan kiizdéttek egymassal a kozséghazan a birék és a partok
altal delegalt képviselok, miként tortént a foldosztds, majd ezek allamositisa. A
tarsadalomtorténet helyi jellemz6i adnak magyarazatot arra, hol hogyan viszonyult a
forradalomhoz a lakossag és erre 1957-ben milyen megtorlas kovetkezett.

A konyv elkészitésének iitemterve:

Amennyiben az onkorményzatok anyagi tamogatasukrol biztositjak a kotet tervét, ugy a
szerzOgarda tagjai aprilis elejétdl jlilius kozepéig végzik el a helyi interjukészitéseket, a
levéltari kutatémunkat (a levéltarak jalius kozepétél szeptemberig zarva tartanak) és a
falutdrténetek (=konyvfejezetek) megirasat.

Jalius kozepétdl augusztus kozepéig torténik meg a szovegek nyelvtani és szakmai
lektoralasa, a fliggelékbe keriil6 dokumentumok és a képanyag kivalasztasa.

Augusztus kdzepén az Onkormanyzatok megkapjdk a szerkesztett anyagot megtekintésre,
észrevételeiket augusztus végéig tehetik meg.

Szeptember els6 felében zajlik le a szdveges és képi tartalom véglegesitése az onkormanyzati
igények alapjan.

Szeptember masodik felében megtorténik a térdelés és a nyomdai kivitelezes.

Oktober elején az 6nkormanyzatok megkapjak a nekik jar6 példanyszamu konyvet és a honap
folyaman megtarthatjak helyi kényvbemutatoikat.

Miért nem szabad halogatni a forradalom helytorténeti feltarasat?

Azok, akik szemtaniii, alakit6i voltak a helyben torténeteknek, mar egyre kisebb szamban
vannak kozéttiink, a hatvanadik évfordulo az utolsé esély, hogy elmondjak, hogyan élték at a
forradalmi napokat.

A levéltari forrasok egy részét a korabeli szereplék ceruzaval irtak. fgy hamarosan
olvashatatlanni valnak azok a tapidszecs6i laktanyaban késziilt katonai feljegyzések, amelyek
arr6l tajékoztatnak, hogy a jaras telepiilésein mekkora létszdmmal (név szerint kikkel), milyen
fegyverzettel, mikor alakultak meg a nemzetOrségek, kiket biztak meg a fegyverek



beszerzésével, illetve mikor szolgéltattik vissza a fegyvereket a bevonulé szovjet csapatoktol
valé félelmiikben. A ceruzas iras miatt az olvashatatlanna valas fenyegeti azt a hadinaplot,
amelyben a laktanya tisztjei bejegyezték, hogy a forradalom idején napra és Oréra pontosan
milyen eseményekrl érkeztek hirek, vagy mely falvakbol hallatszott fegyverdorgés.

Nem lehet arra szamitani, hogy az egyre jobban elkop6 ceruzaval irt feljegyzések tartalmat
barkik (levéltirosok) megmentik helyettiink.

A késziilo koényv mielébb az altalanos és kozépiskoldk helytorténeti oktatdsanak részévé
valva nyujthat informéaciokat a jové nemzedékeinek.

Segitséget adhat ahhoz, hogy a jovObeli oktober 23. nemzeti iinnepen és februar 25.
kommunizmus aldozatainak emléknapjan tartandé megemlékezések 0j tartalmi elemekkel

egésziiljenek ki.

A szerzOgarda tagjai:
A kiadvany ir6i valamennyien a sziil6falujuk irant elkételezett, helytorténetirasi tapasztalattal

rendelkezd személyek, akik a megirasra vallalt telepiilések szerint keriilnek bemutatasra.

Farmos:
Gal Klaudia torténész-konyvtaros, a KLIK munkatarsa.

Koka:
Baksa Brigitta a néprajztudomanyok doktora, féiskolai oktato, a kokai értéktar bizottsag tagja.

Nagykata-Szentmartonkata:

Basa Lasz16 nyugalmazott torténelem szakos tanar, 1848-as hagyomanyorzo.

Siilysap:
Katus Norbert térténelem szakos tanar, a Thapeu szerkesztdje, alpolgarmester.

Tapidbicske:
Kovics Ferenc helytorténeti kutato.

Tapiogyorgye:
Németh Csaba térténelem szakos tanar, 6nkormanyzati képviseld.



Tapi6sag:
Janosik Bélané nyugalmazott torténelem szakos tanar, az oktatdsi-kulturlis bizottsag kiilsés

tagja.
TapidszecsG-Toalmas:

Anka Lasz]6 a torténelemtudoméanyok doktora, alpolgarmester.

Tapibszele:
Gocsané Moro Csilla a torténelemtudomanyok doktora, a Blaskovich Miizeum igazgatdja.

Tapidszentmarton:
Dusek Laszl6 a foldrajztudomanyok doktora, nyugalmazott térténelem-féldrajz szakos tanar.

Tapidsz616s:
Némedi Judit a polgarmesteri hivatal munkatarsa.

Veres Mihdly volt tandcselndk €s polgarmester.

Tobben mar foglalkoztak 1956-os témaja kutatissal, melynek eredményeit helytorténeti
konyvekben, folyéiratokban és internetes feliileten publikaltak. fgy részleteket ismeriink
Nagykata, Siilysap, Szentmartonkata, Tapiogyorgye, Tapioszecsd, Tapidszentmarton ¢&s

To6almas *56-os multjabol.

A kitet szerkesztdi:

A szerkesztési munkalatokat Anka Laszlo, Gal Klaudia és Németh Csaba végzik, akik
valamennyien tobb torténelmi cikk, tanulmény, konyv, konyvrészlet szerzi, tarsszerzoi.
Szerkesztési tapasztalattal rendelkeznek ¢s mar mindharman eredményesen dolgoztak egyiitt a
tordelési és nyomdai munkélatokra felkért véllalkozéval. Az olvasoszerkeszt6i feladatok
elvégzését Oszné Sima Anna altalanos iskolai tanarnd vallalta s korabban mar latott el ilyen

feladatokat.

A kényv megjelenési koltségei:
A koényv tordelési és nyomdai munkélatainak elvégzésére a Téapidszelén miikodo Tapio
Nyomda Kft. lett felkérve. A kivélasztasnal elsddleges szempontnak szamitott, hogy a kotet

leendé szerkeszt6i mellett a projekt megvalositdsat finanszirozé Onkormanyzatok és



intézményeik is szamtalan munkat végeztettek mar a Tapio Nyomda Kfi-vel, vagyis a
kivitelezd nem ismeretlen szamukra.

Az arajanlat egy reprezentativ jellegii, nivos kiadvany megalkotdsat teszi lehetdve.

A Nyomda vezetdje altal adott ajanlatban szereplé Osszeg egyenloé aranyban Kkeriil
megoszlasra a telepiilések kozott. fgy minden énntett 6nkormanyzaiot brutto 160 ezer forint

tamogatast kériink, melyért cserébe egyenlo példanyszamban osztjuk el a koteteket,
A Tapio Nyomda Kft. drajanlata kérelmem mellékletét képezi.

Vidékiink maltjanak feltardsat senki nem végzi el az itt élok helyett.

A szerzok neveben varom mieldbbi pozitiv déntésiiket €s szives reagalasukat.

Tisztelettel:
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Tépioszecso, 2016, marcius 15. Dr. Anka Laszlo PhD
torténész
tudomanyos munkatars
VERITAS Tortenetkutato Intézet

; alpolgdrmester
Tapioszecsd Nagykozség Onkormanyzata

(anka(@tapioszecso.hu, 06305672739)



